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 ه ٧١٤٤مضان ر ١٠الموافق  ٢٧/٢/٢٠٢٦الجمعة كحاريخ  خطبة

 هاتُ فَ رِ عْ مَ  بُ الواجِ  ةَ شْرَ عَ  لاثَ اكخَ  االلهِ  فاتُ صِ 

 

 و7 الأ الخطبة 

َ  هُ دُ مَ نَحْ  اللهِ  دَ الحمْ  نَّ إِ  َ  هُ رُ فِ غْ تَ سْ ون َ  هُ ينُ عِ تَ سْ ون   ورِ شُرُ  نْ مِ  االلهِ بِ  وذُ عُ وغَ  يهِ دِ هْ تَ سْ ون
َ
 ئاتِ يِّ سَ  نْ نا ومِ سِ فُ غْ أ

 
َ
 و 5َُ  يَ لا هادِ فَ  لْ لِ ضْ يُ  نْ ومَ  5َُ  لَّ ضِ لا مُ فَ  االلهُ  دِ هْ فَ  نْ ا مَ ماجِ عْ أ

َ
  دُ هَ شْ أ

َ
 يكَ لا شَرِ  هُ دَ حْ وَ   االلهُ لاَّ إِ  5َ إِ لا  نْ أ

 و 5َُ 
َ
  دُ هَ شْ أ

َ
  ولٍ سُ رَ   كُلِّ ولَبَ  هِ يْ لَ عَ  هُ لامُ  وسَ Dِّ رَ  واتُ لَ صَ  و5ُُ سُ ورَ  هُ دُ بْ ا قَ دً مَّ مُحَ  نَّ أ

َ
  هُ لَ سَ رْ أ

َ
  ،دُ عْ ا نَ مّ أ

 فَ  يمانِ الإِ  ةَ وَ خْ إِ 
ُ
 و  يمِ ظِ العَ  لِيِّ العَ  ى االلهِ وَ قْ تَ بِ  مْ اكُ يّ إِ  وPِ فْ غَ  وOِ أ

ُ
  بُّ حِ أ

َ
  نْ أ

ُ
 ةٍ شارَ بِ بِ  مَ وْ ا[َ  مُ كُ رَ كِّ ذَ أ

َ  ةٍ يَّ وِ بَ غَ  َ ب   هِ يحِ حِ  صَ فِي  يُّ خارِ ى اكُ وَ رَ  دْ قَ فَ  ينَ قِ الصادِ  ينَ نِ مِ ؤْ المُ  مَ لَّ وسَ  هِ يْ لَ عَ   االلهُ لىَّ صَ  ولُ سُ ها الرَّ بِ  شرَّ
َ
 نَّ أ

  –  اجارِ لَبَ  مَ رَّ حَ  االلهَ  نَّ إِ فَ " قالَ  مَ لَّ وسَ  هِ يْ لَ عَ   االلهُ لىَّ صَ  االلهِ  ولَ سُ رَ 
َ
ِ فِ  وامَ اqَّ  يِ أ  يها ل

َ
 لاَ  الَ ق نْ مَ  – دِ بَ لأْ

ِ ذَ  بِ غِي تَ بْ يَ   االلهُ لاَّ إِ  Dََ إِ    "االلهِ  هَ جْ وَ  كَ ل
َ
ِ ذَ  بِ غِي تَ بْ يَ  هِ بِ لْ  قَ ا فِي دً قِ تَ عْ مُ  يْ أ  ا قً نافِ عالى لا مُ تَ  لى االلهِ إِ  بَ رْ القُ  كَ ل

Ceci étant dit, mes frères de foi, je vous recommande et je me recommande à moi-même de 

faire preuve de piété à l’égard de Allah Al-^Aliyy Al-^Adhim. J’aimerais vous rappeler 

aujourd’hui une annonce prophétique qu’a apportée le Messager صلى الله عليه وسلم  aux croyants véridiques. 

Ainsi Al-Boukhariyy a rapporté dans son Sahih que le Messager de Allah صلى الله عليه وسلم  a dit ce qui signifie : 

« Certes Allah a voulu que ne reste pas éternellement en enfer quiconque aura dit : la 'ilaha 

'il-la l-Lah – Il n’est de dieu que Allah – en recherchant par cela l’agrément de Allah » c’est-

à-dire en ayant cela pour croyance dans son cœur et en cherchant par cela la récompense de la 

part de Allah et non pas par hypocrisie.  

ِ  يثُ دِ ذا الحَ هَ فَ    لَبَ  لُّ دُ يَ  هُ يْرُ ولَ  يفُ الشرَّ
َ
 لَبَ  ما وماتَ ناهُ عْ مَ ا بِ نً عِ ذْ ا ومُ دً قِ تَ عْ مُ  يْنِ يَ هادَ الشَّ  قالَ  نْ مَ  نَّ أ

ِ ذَ    دَّ لا بُ  هُ نَّ إِ فَ  كَ ل
َ
ِ ذَ  لَ بْ قَ  بَ ذِّ عُ  نْ إِ و ةَ نَّ الجَ  لَ خُ دْ يَ  نْ أ َ  نْ إِ  يهِ صِ اعمَ بِ  كَ ل  مِ رَ كَ  نْ ذا مِ وهَ  هُ نْ قَ  االلهُ  فُ عْ فَ  مْ ل

  يانُ بَ  يهِ وفِ  هِ لِ ضْ وفَ  هِ بادِ  عِ لَبَ  االلهِ 
َ
  نَّ أ

َ
  عالَى تَ  هُ يدُ حِ وْ تَ  وَ هُ  هِ بادِ  عِ لَبَ  االلهِ  وقِ قُ حُ  مَ ظَ قْ أ

َ
 اكِ شْر الإِ  كُ رْ تَ  يْ أ
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 Dََ إِ  لاَ  الَ ق نْ مَ  ارِ اجّ  نَ مِ  جُ رُ يَخْ " لامُ السَّ  هِ يْ لَ عَ  قالَ  دْ وقَ  مَ لَّ سَ و هِ يْ لَ عَ   االلهُ لىَّ صَ  و5ِِ سُ رَ  يقُ دِ صْ ا وتَ ئً يْ شَ  هِ بِ 
  يُّ خارِ اكُ  واهُ رَ  "يمانٍ إِ  نْ مِ  ةٍ رَّ ذَ  نُ زْ وَ  هِ بِ لْ  قَ Oِ وَ   االلهُ لاَّ إِ 

َ
  يْ أ

َ
  يمانِ الإِ  لُّ قَ أ

Ce hadith honoré et d’autres indiquent que celui qui dit les deux témoignages en croyant et en 

acceptant leur signification, et qui meurt sur cela, nécessairement, il entrera au Paradis même 

s’il est châtié avant d’y entrer à cause de ses péchés, si Allah ne lui pardonne pas. 

Ceci est par la grâce et le mérite que Allah a sur Ses esclaves et cela indique que le plus éminent 

des droits que Allah a sur Ses esclaves, c’est le tawhid – la croyance en Son unicité – c’est-à-

dire de ne pas Lui associer quoi que ce soit, et de croire en la véracité de Son Messager صلى الله عليه وسلم . En 

effet, il a dit ^alayhi s-salam [rapporté par Al-Boukhariyy] ce qui signifie : « Sortira de l’enfer 

quiconque aura dit : la ‘ilaha ‘il-la l-lah – Il n’est de dieu que Allah – en ayant dans son cœur 

le minimum de la foi. » 

 ما فَ 
َ
 وما  يمانِ الإِ  ةُ مَ عْ نِ  ةٍ مَ عْ نِ  نْ مِ ها مَ ظَ قْ أ

َ
 لَبَ  بُ  يَجِ تِي الَّ  ةُ مَ الكَلِ  هِيَ فَ  يدِ حِ وْ اكحَّ  ةُ مَ كَلِ  ةٍ مَ كَلِ  نْ ها مِ مَّ هَ أ

  رِ الكافِ 
َ
ِ ولهَ قُ فَ  نْ أ   لامِ سْ  الإِ فِي  ولِ خُ تُّ ا ل

َ
ما  ؟يمانِ الإِ  ةَ وَ خْ إِ  ةِ مَ الكَلِ  هِ ذِ  هَ نَى عْ ما مَ ناها فَ عْ مَ  قادِ تِ اعْ  عَ مَ  يْ أ

 نَى عْ مَ 
َ
 ا نّ مِ  دُ الواحِ  ولَ قُ فَ  نْ  أ

َ
  دُ هَ شْ "أ

َ
  ةِ هادَ  شَ نَى عْ مَ  :ماءُ لَ العُ  قالَ  "؟االلهُ  لاَّ إِ  5ََ إِ لا  نْ أ

َ
 نْ مِ  االلهُ  لاَّ إِ  5ََ إِ  لاَ  نْ أ

  بِ لْ القَ بِ  خنُ ذْ والإِ  قادُ تِ عْ الاِ وَ  سانِ اللِّ بِ  افُ تِر عْ الاِ  الُ جْم الإِ  ثُ يْ حَ 
َ
   االلهُ لاَّ إِ  قٍّ بِحَ  ودَ بُ عْ لا مَ  نْ أ

َ
  لا يْ أ

َ
 دَ حَ أ

 َ   ةَ بادَ العِ  قُّ حِ تَ سْ ي
َ
  يْ أ

َ
  قالَ تِي الَّ  ةِ بَ يِّ الطَّ  ةِ مَ الكَلِ  هِ ذِ  هَ نَى عْ ذا مَ  هَ عالَى تَ   االلهُ لاَّ إِ  لِ لُّ ذَ اكحَّ  ةُ هايَ نِ  5َُ  لَ لَّ ذَ تَ فُ  نْ أ

 " مَ لَّ وسَ  هِ يْ لَ عَ صَلىَّ االلهُ  بِيُّ ها اجَّ نْ قَ 
َ
  تُ لْ ما قُ  لُ ضَ فْ أ

َ
 مامُ الإِ  اهُ ورَ "  االلهُ لاَّ إِ  Dََ إِ   لاَ لِي بْ قَ  نْ مِ  ونَ يُّ بِ اجَّ وَ ا نَ أ

 ِ   .إِ طَّ وَ المُ  فِي  كٌ مال
Et quelle éminente grâce que la grâce de la foi !... Et quelle parole importante que la parole du 

tawhid, c'est la parole que le non musulman doit prononcer pour entrer en Islam, c’est-à-dire en 

ayant pour croyance sa signification. Quelle est donc la signification de cette parole, chers frères 

de foi ? Que veut dire l’un d’entre nous lorsqu’il prononce cette parole : « Je témoigne qu’il 

n’est de dieu que Allah ? » Les savants ont dit : « La signification du témoignage qu’il n’est de 

dieu que Allah d’une manière générale, c’est la reconnaissance par la langue, la croyance et 

la soumission par le cœur que nul ne mérite d’être adoré sinon Allah » c’est-à-dire que nul 

autre que Allah ne mérite l’adoration, autrement dit : nul autre que Allah ne mérite qu’on se 

soumette à lui à l’extrême. C’est cela le sens de cette belle parole à propos de laquelle le 

Prophète صلى الله عليه وسلم a dit [rapportée par l’Imam Malik dans Al-Mouwatta’] ce qui signifie : « La meilleure des 

paroles que j’ai dite, moi ainsi que les prophètes qui m’ont précédé, c’est la 'ilaha 'il-la l-Lah 

– Il n’est de dieu que Allah –. »  

  لاَّ إِ  ظُ فْ اللَّ  ثُ يْ حَ  نْ مِ  ةً زَ وجَ مُ  ةً مَ كَلِ  تْ كانَ  نْ إِ وَ  يدِ حِ وْ اكحَّ  ةُ مَ كَلِ  ةُ مَ الكَلِ  هِ ذِ هَ  يمانِ الإِ  ةوَ خْ إِ 
َ
 نُ مَّ ضَ تَ ها يَ نَّ ك

 
ُ
  فٍ كَلَّ مُ  كُلِّ لِ  دَّ بُ  لا ةً مَّ هِ ا مُ ورً مُ أ

َ
ِ  لِ العاقِ  غِ اكالِ  يِ أ   لامِ سْ الإِ  ةُ وَ عْ ه دَ تْ غَ لَ بَ ي ا¤َّ

َ
 إِ ها نْ ها مِ مَ لَّ عَ تَ فَ  نْ أ

 تُ ابثْ
 ا ظً فْ ا لَ مّ إِ ا يرً ثِ كَ  انِ ءرْ  القُ فِي  هارُ كْ ذِ  رَ رَّ كَ تَ  عالَى تَ  اللهِ  ةً فَ صِ  ةَ شْرَ عَ  لاثَ ثَ 

َ
 لىَّ صَ  بِيُّ ها اجَّ رَ كَ وذَ  نًى عْ مَ  وْ أ
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  مَ لَّ وسَ  هِ يْ لَ عَ  االلهُ 
َ
ِ  طٌ شَرْ  ا وهِيَ يرً ثِ كَ  هِ حابِ صْ لأِ  ل

ُ
ُ لأْ   نْ مَ  ،ةِ يَّ وهِ ل

َ
ا ولا مً لِ سْ مُ  ونُ كُ ها لا يَ نْ مِ  ةً فَ صِ  رَ كَ نْ أ

ِ ا ِ¤َ نً مِ ؤْ مُ    فٍ كَلَّ مُ   كُلِّ ا لَبَ يًّ نِ يْ قَ  اوبً جُ وُ  مَعْرِفتَِها وبِ جُ وُ بِ  مْ هِ بِ تُ  كُ فِي  ماءُ لَ العُ  قالَ  كَ ل
Chers frères de foi, cette parole, la parole du tawhid, même si elle est très concise du point de 

vue de l’énonciation, elle n’en comporte pas moins des sujets très importants qu’il est 

indispensable d’apprendre pour chaque personne responsable – pubère, saine d’esprit à qui est 

parvenue la base de l’appel à l’Islam –. Entre autres sujets, il y a la confirmation de treize 

attributs concernant Allah, qui sont mentionnés dans le Qour’an à de nombreuses reprises, soit 

littéralement, soit par leur signification, et que le Prophète صلى الله عليه وسلم  a très souvent répétés à ses 

compagnons, et qui sont une condition pour la divinité. Quelqu’un qui renie un seul de ces 

attributs n’est ni musulman ni croyant ; c’est pour cela que les savants ont dit dans leurs livres 

qu’il est un devoir de les connaître d’un devoir personnel pour toute personne responsable. 

  خُ يْ الشَّ  قالَ  ؟فاتُ الصِّ  هِ ذِ هَ  ما هِيَ فَ 
َ
ُ  لَبَ  ينِ عِ المُ  دِ شِ رْ المُ  هِ تابِ  كِ فِي  خشِرٍ  نُ نْ  دِ مَّ و مُحَ بُ أ  نْ مِ  يِّ ورِ الضرَّ

 :ينِ اqِّ  ومِ لُ عُ 
ِ  بُ يَجِ    مْ قَ  قُ لَ طْ المُ  نَى والغِ  قاءُ ذا اكَ كَ          مْ دَ والقِ  ودُ جُ الوُ  بَِّ

  عالْ والفِ  فٍ صْ وَ وَ  اتِ ا¤ّ  ةُ دَ حْ وَ وَ          ثالْ لا مِ بِ  هِ قِ لْ لِخَ  وخُلفُْهُ 
  باتْ ي واجِ ذِ  صَرٌ بَ  مٌ كَلا  عٌ مْ سَ          ةْ ياحَ  مٌ لْ عِ  ةٌ رادَ إِ  ةٌ رَ دْ وقُ 

Quels sont donc ces attributs ? Le Chaykh Abou Mouhammad Ibnou ^Achir a dit dans son livre 

Al-Mourchidou l-Mou^in ^ala d-Darouriyy min ^Ouloumi d-Din ce qui signifie :  

« Il est obligatoire selon la raison que Allah ait l’existence et l’exemption de début,  

Tout comme l’exemption de fin, le non-besoin absolu,  

Le fait qu’Il n’ait aucune ressemblance avec Ses créatures et qu’Il n’ait aucun pareil,  

L’unité de Son Être, de Ses attributs et de Ses actes,  

Une puissance, une volonté, une science et une vie,  

Une ouïe, une parole et une vue, tous [ces attributs] sont obligatoires selon la raison s’agissant 

de Allah. » 

 
َ
 ها يُّ ك

َ
  ودٌ جُ وْ مَ  عالَى وتَ  هُ حانَ بْ سُ  االلهُ  ةُ بَّ حِ الأ

َ
  ولاً زَ أ

َ
 ﴿ لٍ قائِ  نْ مِ  زَّ عَ  قالَ  هِ ودِ جُ  وُ فِي  كَّ لا شَ  ودٌ جُ وْ ا مَ دً بَ أ

َ
 فِي أ

  ١﴾كٌّ شَ  االلهِ 
َ
ُ  ودٌ جُ وْ مَ  هُ حانَ بْ سُ  وَ وهُ  االلهِ  ودِ جُ  وُ فِي  كَّ لا شَ  يْ أ لا و فٍ يْ لا كَ بِ  ودٌ جُ وْ مَ  وداتِ جُ وْ المَ  هُ بِ شْ لا ي

  مِ دَ القِ بِ  وفٌ صُ وْ مَ  عالَى تَ  وَ وهُ  ،كانٍ مَ 
َ
  يِ أ

َ
  ةِ ِ[َّ زَ الأ

َ
  يْ أ

َ
ِ  داءَ تِ لا ابْ  االلهَ  نَّ أ  ةٌ دايَ بِ  5َُ  واهُ ما سِ  وكُلُّ  هِ ودِ جُ وُ ل

  االلهُ  هُ قَ لَ خَ 
َ
  يْ أ

َ
  ودِ جُ لى الوُ إِ  مِ دَ العَ  نَ مِ  هُ زَ رَ بْ أ

َ
َ  5َُ  داءَ تِ لا ابْ  فَ عالَى وتَ  هُ حانَ بْ سُ  االلهُ  امّ أ َ  مْ ول  قالَ  مٌ دَ عَ  هُ قْ بِ سْ ي

                                                            

  .١٠سورة إبراهيم/ءاية ١ 
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  وَ هُ ﴿ عالَى تَ  االلهُ 
َ
  ٢﴾رُ خِ الآوَ  لُ وَّ الأ

َ
ِ  هُ دَ حْ وَ  يْ أ ِ  ةَ دايَ بِ ي لا ا¤َّ   فِي  5َُ  يكَ لا شَرِ فَ  هِ ودِ جُ وُ ل

َ
 رُ خِ لآا وَ وهُ  ،ةِ ِ[َّ زَ الأ

 ِ ِ  نهِايةََ ي لا ا¤َّ  يصِ صِ خْ تَ بِ  سَ يْ لَ  ذاÁٌِّ ؤُهُ قابَ  .لاً قْ قَ  والُ والزَّ  مُ دَ والعَ  ناءُ الفَ  هِ يْ لَ عَ  يلُ حِ تَ سْ يَ فَ  هِ ودِ جُ وُ ل
  صٍ صِّ مُخَ 

َ
 ،عالَى وتَ  هُ حانَ بْ سُ  االلهِ  يصِ صِ خْ تَ بِ  وَ ما هُ نَّ إِ ا يًّ ذايِ  سَ يْ لَ فَ  واجارِ  كَالجنََّةِ  هِ يْرِ لَ  قاءُ بَ  امّ أ

Chers frères de foi, Allah existe de toute éternité, exempt de début et exempt de fin, Il existe et 

il n’y a pas de doute à propos de Son existence. Allah ta^ala dit [sourate Ibrahim verset 10] ce qui 

signifie : « Y aurait-il un doute au sujet de Allah !? » c’est-à-dire qu’il n’y a aucun doute au 

sujet de l’existence de Allah. Et Allah existe, Il n’a aucune ressemblance avec tout ce qui existe, 

Il existe sans comment et sans endroit. Allah a pour attribut l’exemption de début, c’est-à-dire 

que Allah n’a pas de début à Son existence et que tout autre que Lui a un début. Allah crée, 

c’est-à-dire qu’Il fait passer du néant à l’existence, tandis que Allah n’a pas de début, Il n’a pas 

été précédé du néant. Allah ta^ala dit [sourate Al-Hadid verset 3] ce qui signifie : « Lui seul n’a pas 

de début à Son existence et Il est exempt de fin. » Il n’a pas d’associé dans Son exemption 

de début et Il est Al-‘Akhir – Il n’a pas de fin à Son existence –. L’anéantissement, 

l’inexistence et la disparition sont impossibles selon la raison à Son sujet. Son exemption de fin 

est propre à Son Être, elle n’est pas due à la spécification de qui L’aurait spécifié. Tandis que 

la non-fin d’autre que Allah, comme le Paradis et l’enfer, elle n’est pas inhérente à leur réalité, 

elle n'est due qu’au fait que Allah les en a spécifiés. 

 فِي  االلهُ  ما شاءَ فَ  ةُ يئَ شِ المَ  وهِيَ  ةِ رادَ الإِ بِ  وفٌ صُ وْ مَ  وااللهُ 
َ
ِ  تِ قْ  الوَ فِي  دَ جِ وُ وَ  كانَ  لِ زَ  الأ  اللهُ ا ي شاءَ ا¤َّ

َ  يهِ فِ  هُ ودَ جُ وُ  َ  مْ وما ل ِ شَ ي  فِي  االلهُ  أ
َ
ما " مُ لاوالسَّ  لاةُ الصَّ  هِ يْ لَ عَ  ما قالَ كَ  ونُ كُ ولا يَ  دُ وجَ لا يُ فَ  هُ ودَ جُ وُ  لِ زَ  الأ

َ  كانَ  االلهُ  ءَ شا َ  مْ وما ل  شَ ي
ْ
َ  أ   واهُ رَ " نْ كُ يَ  مْ ل

َ
 ةٍ وطاعَ  وشَرٍّ  يْرٍ خَ  نْ مِ  ودِ جُ  الوُ فِي  لَ خَ ما دَ  كُلُّ فَ د. و داوُ بُ أ

ِ ذَ  قُ حَ لْ لا يَ  هِ تِ رادَ وإِ  هِ يرِ دِ قْ تَ بِ  االلهِ  ةِ يئَ شِ مَ بِ  دَ جِ وُ  لاءٍ وبَ  ةٍ مَ عْ ونِ  ةٍ يَ صِ عْ ومَ  ٌ غَ يَ  كَ ل  ةُ يئَ شِ مَ  لْ بَ  يلٌ دِ بْ يَ ولا  يرُّ
ُ غَ تَ لا يَ  االلهِ  فاتِ صِ  رِ سائِ كَ  يمانِ الإِ  ةَ وَ خْ إِ  االلهِ    يرَّ

َ
َ غَ اكحَّ  نَّ لأِ   ،ينَ عِ دَ حْ المُ  ماتِ وسِ  ينَ وقِ لُ خْ المَ  فاتِ صِ  نْ مِ  يرُّ

Allah a pour attribut la volonté. Ce que Allah veut de toute éternité a lieu, cela existera dans le 

temps dans lequel Allah en a voulu l’existence. Et ce dont Allah ne veut pas de toute éternité 

l’existence, cela n’existe pas et n’existera jamais, tout comme le Prophète ^alayhi s-salatou 

was-salam l’a dit [rapporté par Abou Dawoud] ce qui signifie : « Ce que Allah veut est, et ce qu’Il ne 

veut pas n’est pas. » Tout ce qui entre en existence comme bien et comme mal, comme 

obéissance et comme désobéissance, comme grâce et comme épreuve, tout cela existe par la 

volonté de Allah et par Sa prédestination. Il n’advient aucun changement ni aucune modification 

dans Sa volonté. La volonté de Allah, chers frères de foi, comme tous les attributs de Allah, ne 

change pas, car le changement fait partie des caractéristiques des créatures, des signes de ce 

qui entre en existence. Et Allah a pour attribut la puissance parfaite. Il est tout puissant sur 

toute chose, rien ne Le rend incapable, rien ne s’oppose à Lui, rien n’empêche la réalisation de 

Sa volonté, Il n’a nul besoin de l’aide d’autrui. Allah dit [sourate Al-Moulk verset 1] ce qui signifie : 

                                                            
   .٣سورة الحديد/ءاية  ٢
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« Et Il est sur toute chose tout puissant. » Il n’est de préservation et de force que par Allah, 

il n’est pas un mouvement ou une immobilité si ce n’est par la volonté et la puissance de Allah. 

  مٍ لْ عِ بِ  وفٌ صُ وْ  مَ عالَى وتَ  هُ حانَ بْ سُ  وااللهُ 
َ
  kٍِّ زَ أ

َ
ما  وكُلَّ  ما كانَ  مُ لَ عْ فَ  صُ قُ نْ ولا فَ  يدُ زِ لا يَ  لٍ شامِ  يٍّ دِ بَ أ

ه ۥ﴿ :عالَى تَ  قالَ  ةٌ يَ خافِ  هِ يْ لَ  عَ فَى لا تَخْ  ،ونُ كُ يَ  َ  ُ ۞و ع ند    ِ  َ ي ع ل م  م ا ف     ات ح  ٱل غ ي ب  �  ي ع ل م ه ا  إ �  ه و   و  َ    ِ م ف    ُ َ  ۡ  َ  َ  ۚ َ  ُ  َّ ِ  ٓ  َ  ُ َ  ۡ  َ  َ   ِ  ۡ  َ  ۡ   ُ ِ    َ  َ
ِ ٱل ب     ّ ا  ۡ  َ ر   و م  َ  و ٱل  ح   َ  ِۚ  ۡ َ ر ق ة  إ �  ي ع ل م ه ا و �   َ   ۡ ق ط  م ن و  َ  َ ت س     َ  ُ َ  ۡ  َ  َّ ِ   ٍ َ  َ  َ    ِ  ُ  ُ  ۡ َ ب ة    ل م  ت   َ  َّ ٖ ح  ِ  ف  ظ  ٰ  َ ُ  ُ ب   ِ  رۡض  و �  ر ط 

ۡ  ٖ ٱل    َ  َ  َ  ِ  
َ  ي اب س  إ �  ف     ۡ

ِ ٍ  ِ َّ  ِ و �    َ  
َ  َ 

َ ٰ ٖ ك ت  ب   ب ي    ِ  .٣﴾٥٩ ُّ ِ ٖ م 

Dieu a pour attribut la science éternelle, exempte de début et exempte de fin, qui englobe toute 

chose, qui n’augmente pas et ne diminue pas. Il sait ce qui a eu lieu et tout ce qui aura lieu, rien 

ne Lui échappe. Allah ta^ala dit ce qui signifie : « Et Il sait les choses cachées (le ghayb), nul 

autre que Lui ne les sait, Il sait ce qu’il y a sur terre et en mer, pas une feuille ne tombe 

sans qu’Il ne le sache, ni une graine dans l’obscurité de la terre, ni quelque chose d’humide 

ou de sec sans que ce soit inscrit dans un Livre clair. » 
  ةٍ يابِحَ  وفٌ صُ وْ مَ  عالَى تَ  وااللهُ 

َ
  ةٍ mَِّ زَ أ

َ
ُ  لا ةٍ يَّ دِ بَ أ  عالَى تَ  وااللهُ  مٍ ودَ  مٍ ولَحْ  وحٍ رُ بِ  تْ سَ يْ لَ فَ  هِ قِ لْ خَ  ةَ ياحَ  هُ بِ شْ ت

 لا  داهُ ما عَ  كُلُّ  هِ َ[ْ إِ  رٌ قِ تَ فْ مُ  واهُ ما سِ  كُلِّ  نْ قَ  نٍ غْ تَ سْ مُ 
َ
َ  دَ حَ أ  عالَى تَ  وااللهُ  يْنٍ قَ  ةَ فَ رْ طَ  االلهِ  نِ  عَ نِي غْ تَ سْ ي

 فِي  5َُ  يكَ ولا شَرِ  فاتِ  الصِّ فِي  5َُ  يكَ ولا شَرِ   ا¤اتِ فِي  Dَُ  يكَ لا شَرِ  دٌ واحِ 
َ
 ،وَ  هُ لاَّ إِ  قَ ولا خالِ  عالِ فْ  الأ

م  إ ل  ه  ﴿ عالَى تَ  قالَ  وَ  هُ لاَّ إِ  ةِ يقَ قِ الحَ  لَبَ  قَ ولا رازِ  ٰ ٞ Lل  ه ك   َ ِ   ۡ  ُ  ُ ٰ  َ ٓ و  ح د   �      َّ  ۖ ٞ  ِ ٰ م  ن  َ  ُ   إ ل  ه  إ �  ه و  ٱلر ح  ٰ  َ  ۡ َّ     َ  ُ  َّ ِ   َ ٰ  َ ُ  ٱلر ح يم    ِ   ِ َّ   ٤﴾١٦٣. 

Et Allah a pour attribut une vie éternelle exempte de début, exempte de fin, qui n’a aucune 

ressemblance avec la vie des créatures. Elle n’est pas d’âme, ni de chair, ni de sang. Allah n’a 

pas besoin d’autre que Lui, alors que tout autre que Lui a besoin de Lui. Personne ne se passe 

de Allah ne fut-ce le temps d’un clin d’œil. Allah est unique, Il n’a pas d’associé à Son Être, 

Il n’a pas d’associé à Ses attributs, Il n’a pas d’associé à Ses actes. Il n’y a aucun autre créateur 

que Lui. Il n’y a rien ni personne qui pourvoie en réalité sinon Lui. Allah ta^ala dit [sourate Al-

Baqarah verset 163] ce qui signifie : « Votre Dieu est un dieu unique, il n’est de dieu que Lui, 

Celui Qui accorde Sa miséricorde aux croyants et aux non croyants dans le bas monde 

mais aux seuls croyants dans l’au-delà, Celui Qui accorde beaucoup de miséricordes aux 

croyants. » 

ّ تَ مُ  يرٌ صِ بَ  يعٌ مِ سَ  يمانِ الإِ  ةَ وَ خْ إِ  عالَى تَ  وااللهُ   لا بِ  هُ عُ مْ سَ  نْ كِ لَ  مٌ كَلِ
ُ
لا بِ  هُ مُ وكَلا  ةٍ قَ دَ لا حَ بِ  هُ صَرُ وبَ  نٍ ذُ أ

  هُ مُ كَلا  لْ بَ  فٍ رْ ولا حَ  تٍ وْ صَ 
َ
  Îٌِّ زَ أ

َ
ُ  يٌّ دِ بَ أ ء   و ه و  ﴿ عالَى تَ  االلهُ  نا قالَ مَ كَلا  هُ بِ شْ لا ي ُ  َ ل ي س  ك م ث ل ه ۦ ش    َ  ۖ ٞ ۡ َ   ِ ِ  ۡ  ِ  َ  َ  ۡ َ  

ي   م يع  ٱل  ص  ِ  ُ ٱلس  َ ۡ    ُ   ِ ُ فَ  ٥﴾١١   َّ ْ الإِ  هُ بِ شْ لا ي ُ  سانَ ن ُ  ةَ كَ لائِ المَ  هُ بِ شْ ولا ي  ودٌ جُ وْ مَ  ،رَ مَ ولا القَ  سَ مْ الشَّ  هُ بِ شْ ولا ي
                                                            

  .٥٩سورة الأنعام/ءاية  ٣
  .١٦٣سورة اكقرة/ءاية  ٤
   .١١سورة الشورى/ءاية  ٥
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 ُ ِ بِ  تَ رْ وَّ صَ ما تَ هْ مَ  كانٍ ولا مَ  فٍ يْ لا كَ بِ  ودٌ جُ وْ مَ  وداتِ جُ وْ المَ  هُ بِ شْ لا ي ُ  االلهُ فَ  كَ بال ِ ذَ  هُ بِ شْ لا ي  ما فِي  ، كُلُّ كَ ل
َ هَ    .هِ فاتِ وصِ  هِ تِ يَّ دانِ حْ  وَ ولَبَ  هِ يْ لَ عَ  لُّ دُ يَ  مِ ذا العال

  5َُ  الإِ Óَ عْ فُ  فَ يْ ا كَ بً جَ يا عَ فَ 
َ
 دُ الجاحِ  هُ دُ حَ يَجْ  فَ يْ كَ  مْ أ

 Ôِكُلِّ و   ْÕَ ٍلَبَ  لُّ دُ تَ  ةٌ يَ آ 5َُ  ء  
َ
  دُ واحِ  هُ نَّ ك

Allah, chers frères de foi, entend, voit et parle, mais Son ouïe est sans oreille, Sa vue est sans 

rétine, Sa parole est sans voix ni lettres, c’est une parole qui est exempte de début, exempte de 

fin, qui n’a aucune ressemblance avec notre parole. Allah ta^ala dit [sourate Ach-Choura verset 11] 

ce qui signifie : « Absolument rien n’est pareil à Lui et Il est Celui Qui entend, Celui Qui 

voit. » 

Il n’a aucune ressemblance avec l’être humain… Il n’a aucune ressemblance avec les anges… 

Il n’a aucune ressemblance avec le soleil et la lune… Il existe et Il n’a aucune ressemblance 

avec tout ce qui existe. Il existe sans comment et sans endroit ; quoi que tu imagines dans ton 

esprit, Allah n’est pas ainsi. Tout ce qu’il y a dans ce monde est une preuve de Son existence, 

de Son unicité et de Ses attributs. 

Qu’il est étrange que Dieu soit désobéi 
ou qu’En nient l’existence des négateurs iniques 

alors qu’en toute chose il y a certes, un signe 

indiquant clairement qu’Il est bien unique. 

 ذا وهَ 
َ
 م كُ  ولَ لِي  االلهَ  رُ فِ غْ تَ سْ أ

Ayant tenu mes propos, je demande à Allah qu’Il me pardonne ainsi qu’à vous-mêmes. 

  اكخانية ةطبالخ

َ  بِّ رَ  اللهِ  دُ مْ الحَ   ةِ كَ ئِ لاوالمَ  يمِ حِ الرَّ  البَرِّ  االلهِ  واتُ لَ وصَ  نُ سَ الحَ  ناءُ اكخَّ  و5َُ  لُ ضْ الفَ  و5َُ  ةُ مَ عْ اجِّ  5َُ  ينَ مِ العال
  رِ  سائِ ولَبَ  دٍ مَّ نا مُحَ دِ يِّ  سَ لَبَ  ينَ بِ رَّ قَ المُ 

َ
 و ينَ لِ سَ رْ والمُ  ياءِ بِ نْ الأ

َ
 مْ هِ يْ لَ عَ  االلهِ  لامُ سَ و ينَ رِ الطاهِ  ينَ بِ يِّ الطَّ  هِ تِ يْ بَ  لِ هْ أ

 
َ
  االلهِ  بادَ عِ  ينَ عِ جْمَ أ

ُ
ِ  داءِ تِ قْ الاِ وبِ  يمِ ظِ العَ  لِيِّ العَ  ى االلهِ وَ قْ تَ بِ  Pَِ فْ وغَ  مْ يكُ وصِ أ  ينَ يِّ بِ اجَّ  مِ وخاتَ  ينَ لِ سَ رْ المُ  دِ يِّ سَ ب

ِ  ةً حْمَ رَ  وثِ عُ بْ المَ  َ لْ ل ِ ا طً شَرْ  هِ ساكَحِ رِ بِ  يمانُ الإِ  كانَ  نْ مَ  ينَ مِ عال   ودِ لُ الخُ  نَ مِ  جاةِ لنَّ ل
َ
 وكانَ  مِ الجحَِي في نارِ  يِّ دِ بَ الأ

  هِ بِ  رُ فْ الكُ 
َ
ط يع وا  ٱ﴿ يمِ رِ الكَ  نِ آرْ  القُ نا فِي بُّ رَ  ما قالَ ا كَ ينً بِ مُ  ارً فْ كُ  هُ يبُ ذِ كْ تَ  وْ أ

 
ُ   ْ  ق ل  أ   ِ
َ
  ف إ ن ت   ُ ۡ  

ول  ۖ  َ ِ   َ d   و ٱلر س 
َ   ُ َّ    َ  َ َ  َّ ۡ ْ و ل و ا   َّ

  �   dف إ ن  ٱ َ  َ ِ ُّ ي  ب    َ ِ َّ   َّ َ  ٱل ك  ف ر ين    ُ  ِ  ِ ٰ  َ  ۡ ٦﴾٣٢ 

                                                            
  .٣٢سورة ءال عمران/ ٦
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 مُ لَ واعْ 
َ
  االلهَ  نَّ وا أ

َ
 بِ  مْ كُ رَ مَ أ

َ
  يمٍ ظِ عَ  رٍ مْ أ

َ
ل  ﴿ قالَ فَ  يمِ رِ الكَ  هِ يِّ بِ  نَ لَبَ  لامِ والسَّ  لاةِ الصَّ بِ  مْ كُ رَ مَ أ م  َ  َ إ ن  ٱd   و   َ  َ ت ه ۥ  ِ ئ   ٰٓ  ـ  ِ َّ   َّ ُ   ك   َ  َ

ي ه ا ٱل  ين  
 
ل ون  s   ٱل ب     ي  أ ِ  َ ي ص  َّ     َ ُّ 
َ
 ٰ  َ  ۚ ِ ّ ِ َّ   َ َ   َ ن وا    ُ َ ُّ  ْ ء ام     ُ  َ ل يم ا  َ  ل  م وا  ت س  ل ي ه  و س  ل وا  ع  ً  ص   ِ  ۡ َ   ْ   ُ ِ  ّ  َ  َ  ِ  ۡ َ  َ نا دِ يِّ سَ  لِ آ ولَبَ  دٍ مَّ  مُحَ لَبَ  لِّ اللهم صَ  ٧﴾٥٦  َ ُّ  ْ 

 دٍ مَّ نا مُحَ دِ يِّ سَ  لِ آ ولَبَ  دٍ مَّ نا مُحَ دِ يِّ  سَ لَبَ  كْ وبارِ  يمَ راهِ بْ إِ نا دِ يِّ سَ  لِ آ ولَبَ  يمَ راهِ بْ إِ نا دِ يِّ  سَ لَبَ  تَ يْ لَّ ما صَ كَ  دٍ مَّ مُحَ 
ا جَ  بْ جِ تَ اسْ فَ  ناكَ وْ عَ ا دَ نّ إِ اللهم  يدٌ مَجِ  يدٌ حَمِ  كَ نَّ إِ  يمَ راهِ بْ إِ نا دِ يِّ سَ  لِ آ ولَبَ  يمَ راهِ بْ إِ نا دِ يِّ  سَ لَبَ  تَ كْ ما بارَ كَ 
  نا فِي افَ سْر إِ و ناوبَ نُ ذُ جَا اللهم  رِ فِ اغْ نا فَ ءَ خدُ 

َ
 ةِ رَ الآخِ  Ôِ و ةً نَ سَ يا حَ نْ  اqُّ نا فِي تِ آ دٍ مَّ مُحَ  كَ يِّ بِ نَ  اهِ نا اللهم بِج رِ مْ أ

 و اجارِ  ذابَ نا عَ وقِ  ةً نَ سَ حَ 
َ
  عَ مَ  ةَ نَّ الجَ نا لْ خِ دْ أ

َ
  ار.فَّ لَ يا  يزُ زِ يا عَ  رارِ بْ الأ

َ d     ِ َّ  ۞إ ن  ٱ﴿ االلهِ  بادَ عِ  ي    َّ
 ح س  ن  Lيت ا 

ل  و ٱل  م ر  ب ٱل ع د 
 
 ِٕ ي أ

ٓ   َ     ِ ٰ َ  ۡ ِ
ۡ   َ   ِ  ۡ  َ  ۡ ِ   ُ  ُ

ۡ
ي ن ه   ع ن    َ  ر ب   و  َ  ِ ذ ي ٱل ق   ٰ َ  ۡ  َ  َ  ٰ َ  ۡ  ُ  ۡ   ِ     

ر  و ٱل  غ 
ا ء  و ٱل م نك  ش  ۚ ٱل ف ح  ِ

ۡ َ ۡ   َ  ِ  َ   ُ ۡ    َ  ِ ٓ   َ  ۡ  َ  ۡ 
ون   م  ت ذ ك ر  م  ل ع ل ك  ك  ُ   َ ي ع ظ  َّ  َ َ   ۡ  ُ َّ  َ َ   ۡ  ُ  ُ ِ َ  ٨﴾٩٠  

َ
  .لاةالصَّ  مِ قِ وأ

                                                            
  .٥٦سورة الاحزاب/ءاية  ٧
  .٩٠سورة اجحل/ءاية  ٨


